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EspAfioL
Original: INGLES

COMPILACION DE DOCUMENTOS PERTINENTES SOBRE LAS ARMAS RADIOLOGICAS
RELATIVA AL PERIODO 1979-1980 '

(Preparado por la Secretaria a petxrcidn del Comité de Desarme)

En su 69% sesidn plenaria, el Comité de Desarme decidid establecer, para la
duracidn de su periodo de sesiones de 1980, un grupo de trabajo ad hoc con miras a
llegar a un acuerdo sobre una convencidn para prohibir el desarrollo, la produccidn,
el .almacenamiento y el empleo de armas radioldgicas (documento CD/79).

In su primera sesidn, celebrada el 24 de abril de 1980, el Grupo de trabajo
ad hoc sobre las armas radioldgicas pidid a la Secretaria gque preparara una compi-
lacidn de los documentos pertinentes sobre esas armas que abarcara el periodo 1979-1980,
incluyendo un breve resumen de las actividades del periodo precedente. Esa compilacidn
deberia estar dividida en dos secciones principales: la primera sobre declaraciones
de caricter general y la segunda sobre propuestas especificas, que deberian presen-
tarse de manera sistemdtica. '

Pn la realizacién de esa tarea, la Secretaria adoptd los siguientes criterios:

a) Como se pedia, la compilacidn se refiere sobre todo a declaraciones.hechas
¥ a documentos de trabajo presentados en la Asamblea General y en el
Comité de Desarme.

b) La compilacidn abarca 1979 y el perfodo hasta abril de 1980, Sdlo se
incluye como introduccidn un resumen de las actividades del periodo
enterior, .

c) ILa compilacidn consiste en una descripcidén sumaria de los puntos principales
tratados en los documentos y declaraciones pertinentes.

d) En la compilacidén no se atribuyen las opiniones a ninguna delegacidn en
particular., Sin embargo, se da una lista de relerencias a las fuentes.

e) No se hace ninguna referencia a reuniones oficiosas, ya que no hay actas
de ellas.

f) El texto de la compilacidén se ha distribuido en epigrafes que siguen en
general las disposiciones de las propuestas presentadas al Comité de Desarme,
asi como de las propuestas y sugerencias contenidas en los documentos de
trabajo y en las declaraciones pertinentes.,
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INTRODUCCION

Ya en 1948, en una resolucidn aprobada por la Comisidn de Armamentos de Tipo
Corriente (Naciones Unidas) se declaraba que en la definicidén de las armas de
destruccidn en masa debfan incluirse, entre otras, las "armas de materias radiactivas" 1/.

En 1969, la Asamblea General examind la cuestidn por primera vez y aprobd la
resolucidn 2602 C (XXIV) por la que se invitd a la Conferencia del Comité de Desarme
(CCD) a examinar la cuestidn del control del empleo de los métodos radioldgicos de
guerra realizada en forma independiente de las explosiones nucleares 2/. En ese
momento la CCD examind esa propuesta y llegd a la conclusidn de que resultaba dificil
ver la utilidad prdctica de un examen de las medidas relacionadas con las armas
radioldgicas 3/.

Seis afios después, en 1976, la CCD, teniendo en cuenta la evolucidn y las ten-
dencias de la ciencia y la tecnologia, considerd la cuestidn de la prohibicidn del
desarrollo y la fabricacidén de nuévos tipos de armas de destruccidn en masa y de
nuevos sistema de tales armas 4/. La Asamblea General, en su trigésimo primer perfodo
de.sesiones, celebrd un breve debate sobre la cuestidn de la prohibicidn de las armas
radioldgicas. No se presentd ningin proyecto de resolucidn sobre la cuestidn E/.

Surgieron y se mantuvieron dos enfoques en relacidn con la cuestién. Algunas
delegaciones manifestaron su preferencia por una prohibicidn completa del desarrollo
y fabricacidn de nuevos tipos y sistemas de armas de destruccidn en masa, con
inclusidn de una lista especi{fica de armas que habria que prohibir., Otras delega-
ciones eran partidarias de que se incluyeran convenciones separadas respecto de
nuevos tipos espec{ficos de armas de destruccidén en masa que se fabricaran y pudieran
identificarse 6/. Si bien este debate se desarrolld en los Srganos encargados del
desarme, la cuestién de la prohibicidn de las armas radioldgicas pasd a ser el tema
de negociaciones bilaterales entre la Unidn Soviética y los Estados Unidos,

En 1978, la Asamblea General, en su décimo perfiodo extraordinario de sesiones,’
estudié la cuestidn, y se incorporaron disposiciones pertinentes en los parrafos 76 y 77
de su Documento Final 7/.

En 1979, el Comité de Desarme decidid incluir en su agenda un nuevo tema titulado
"Nuevos tipos de armas de destruccidn en masa y nuevos sistemas de tales armasy armas
radioldgicas", que se ha vuelto a incluir en la agenda para 198C,

En 1979, los participantés en las conversaciones bilaterales elaboraron una
"propuesta conjunta sobre los principales elementos de un tratado para la prohibicidn
del desarrollo, la produccidn, el almacenamiento y el empleo de armds-radioldgicas" 8/,
que presentaron al Comité de Désarme. La Asamblea General, en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones, aprobd la resolucidn 34/87 A en la que pide al Comité de Desarme
que "logre, cuanto antes, mediante negociacionés, un acuerdo sobre un texto de tal
convencidn" e informe a la Asamblea General en su trigésimo quinto periodo de sesiones,
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I. DECLARACIONES DE CARACTER GENERAL

1. Criterios

En general se admitid que la necesidad de impedir la aparicidn de armas radio=-
18gicas provenia del rdpido desarrollo de la tecnologia y de la energia nuclear y
de la creciente acumulacidn de materiales radiactivos en todo el mundo. Por eso la
comunidad internacional debia impedir la utilizacidn de los progresos cientificos
y tecnoldgicos para el desarrollo de tales armas.

IEn este contexto las armas radioldgicas fueron consideradas, por una parte, como
una de las categorias de armas de destruccidn en masa identificadas por las Naciones
Unidas, que no estaba todavia prohibida, por lo que su prohibicién llenaria una
laguna en la serie de acuerdos multilaterales relativos a esas armas; esa prohibicidn
representaria un primer paso, al que podria seguir la prohibicién de tipos especi-
ficos y claramente identificados de tales armas 19/.

Por otra parte, la prohibicidn de determinados tipos de armas de destruccidn
en masa, incluidas las armas radioldgicas, fue considerada como parte de la solucidn
del problema de la prohibicidn general de nuevos tipos y sistemas de tales armas 11/.

La prohibicidn constituiria, ademds, otra importante contribucidén a la limitacidn
de la carrera de armamentos ;g/, una contribucidn al plan total de control y desarme
final 13/, una respuesta oportuna al llamamiento que se hace en el pirrafo 76 del
Documento Final del décimo perfodo extraordinario de sesiones 14/, una oportunidad
singular de proscribir un sistema antes de que emplece a existir ;j/. Las disposi-
ciones de una futura convencidn no darian lugar a discriminacidén contra ningin
Estado ni, particularmente, a discriminacidn entre Estados poseedores y no poseedores
de armas nucleares ;é/.

2e Relacidn con otras medidas V/o acuerdos de desarme

Se¢ manifestaron opiniones en el sentido de que el futuro tratado sobre armas
radioldgicas debia estar adecuadamente integrado en el marco de los acuerdos inter-
nacionales vigentes en materia de desarme, en particular el Tratado sobre la no
proliferacidn y el Protocolo de Ginebra de 1925, sin perjuicio de las obligaciones
o los derechos que correspondan a los Estados en virtud de tales tratados ;1/. Habia
que evitar toda falsa idea de que la convencidn sobre armas radioldgicas debia ser
considerada como un sustitutivo del desarme nuclear l§/. Las disposiciones del futuro
acuerdo no debian poner en absoluto en tela de juicio las del Tratado sobre la no
proliferacidn 19/. La futura convencidn o acuerdo no debfa ir en menoscabo de ninguna
convencidn existente o que se estuviera negociando gg/. Una disposicidn en la que se
mencionara el Tratado sobre la no proliferacidn provocarfia dificultades para los
Estados no partes en dicho Tratado 21/. Podfa preverse la coordinacién con la
Convencidn sobre la Proteccidn Ffsica de los Materiales Nucleares 22/.

3, Prioridades v calendario

Debian iniciarse las negociaciones y proseguir la elaboracidn del proyecto de
tratado a fin de someterlo a la Asamblea General en su trigésimo quinto perfodo de
sesiones gj/. La urgencia de hacer progresos en el desarme nuclear es mucho mayor
que la de concertar un tratado sobre las armas radiolégicas 24/. El tema de las
armas radioldgicas estd lejos de ser uno de los que reclaman atencidn prioritarias
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no obstante, si ello fuere factible, podria someterse un proyecto completo de
tratado a la Asamblea General en su préximo periodo de sesiones 25/. Las nego-
ciaciones sobre un proyecto de tratado sobre armas radioldgicas no son una cuestidn
absolutamente prioritaria y no deben celebrarse a expensas de temas convenidos

de mds alta prioridad 26/.

4. Utilizacion de materiales radiactivos con fines pacificos

Debe ponerse claramente de relieve que el tratado no se aplica a ninguna
de las utilizaciones con fines pacificos de la radiacidn proveniente de la desin-
tegracidn radiactiva gz/. El tratado no debe en modo alguno ir en perjuicio de
la utilizacidn pacifica de los recursos radioldgicos ni de la necesidad de un
intercambio de informacidn en esta esfera 28/. Winguna disposicidn de la convencidn
sobre lag armas radioldgicas debe comprometer el desarrollo ¥y el funcionamiento
de programas de energia nuclear con fines pacificos, especialmente en los paises
en desarrollo; tampoco debe comprometer la libertad de investigacidn
cientifica 29/.

5. Procedimientos de denuncia y verificacidn

El sistema de verificacidn que se establezca en el tratado de prohibicidn de
las armas radioldgicas no debe ir en perjuicio de ningdn otro acuerdo de desarme
real que pueda negociarse en el futuro ni debe ser obligatoric para éste jg/. Deben
estudiarse las consecuenciag del procedimiento de verificacidn para otros acuerdos
sobre desarme 31/. El procedimiento de denuncia no deberfa ser de cardcter discri-
minatorio y deberia dar lugar a una convencidn eficaz y equitativa jg/. El mecanismo
de verificacidn deberia ser eficaz, no discriminatorio y aceptable para todos los
paises interesados ji/. Habria que evitar las lagunas en el mecanismo de verifi-
cacidn jﬁ/. El procedimiento previsto para presentar denuncias no deberia ser
considerado como un modelo para cualesquiera otras convenciones sobre control de
armamentos y desarme ji/. Las medidas de verificacidn previstas en cualquier
acuerdo sobre la limitacidn de armamentos deben estar en consonancia con el
objeto y el alcance de la prchibicidn 36/. Las medidas de verificacidn deben estar
en consonancia con el cardcter especial de las armas que deban controlarse jl/.

6. Terminologia

El futuro tratado deberia adoptar una terminologia que estuviera en perfecta
armonia con los derechos y las obligaciones derivados de otros instrumentos Juri-
dicos internacionales y no se prestara a ambigiedad alguna 38/. Debe evitarse
toda ambigiedad en el texto 32/.
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II. PROPUESTAS ESPECIFICAS

1. Predmbulo

Se formularon diversas sugerencias sobre el predmbulo, como se indica a
continuacidén. Se propusoc que se hiciera constar la determinacidn de las partes
en el tratado de seguir promoviendo la paz y la seguridad "intermacionales y de
evitar a la humanidad el peligro de utilizacidn de nuevos medios bélicos y
contribuir a la causa de la cesacidn de la carrera de armamentos, con el objetivo
final de lograr el desarme general y complete y continuar las negociaciones sobre
el desarmes la importancia de adoptar medidas eficaces para impedir la utilizacidn
de los progresos cientificos y tecnoldgicos con el fin de desarrollar nuevos tipos
de sistemas de armas de destruccidn en masa, incluidas las armas radioldgicas; la
amenazadora posibilidad del desarrollo y emplazamiento de armas radioldgicas en
los arsenales de fuerzas armadas de los Estados; la idea de que ia Asamblea General
de las Naciones Unidas pidiera la prohibicidn del desarrollo, la produccidn, el
almacenamiento y la utilizacidn de armas radioldgicas; la idea de que la utiliza-
cidn de armas radioldgicas tendria consecuencias devastadoras para la humanidad;
la idea de que la prohibicidn de las armas radioldgicaw vontribuiria al mante-
nimiento del medio ambiente natural para las generaciones presentes y futuras; la
necesidad de utilizar con fines pacificos las fuentes de radiacidn procedentes de
la desintegracidn radiactiva: y el deseo de fomentar la confianza y las relaciones
pacificas entre los Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas 49/.
Se sugirid también que se hiciera referancia en el predmbulo a la importancia y
prioridad del desarme nuclear 41/. Convendria enunciar de manera precisa el objetivo
bdsico del desarme nuclear 42/.

2. Alcance de la prohibicidn

Dcberia prohibirse el desarrollo, la produccidn, cl almacenamiento, la adqui-
sicidn o posesidn e otra manera, o el empleo de armas radicldgicas ﬁj/. Con
respecto al alcance, se indicd que no debia considerarsec que ninguna obligacidn
contraida por los Estados en el tratado proyectado se aplicaba a la utilizacidn
de materiales radiactivos o de cualquier fuente de radiacidn para ninguna acti-
vidad, distinta de las que las partes en el tratado se hubieran comprometido a no
emprender en cumplimiento de las disposiciones del tratado gg/. Algunas delega-
cioneg estimaron que debian aclararse las actividades mencionadas eu la referida
declaracidn 45/. Para eliminar toda duda sobre la aplicacidn del tratado en
tiempo de guerra, se sugirid que las partes en €l no adoptarian "nunca ni en
ninguna circunstancia" medidas contrarias a la prohibicidn §§/. Se expresd la
opinidn de que la aplicacidn de la convencidn deberia abarcar las medidas adop-
tadas con fines puramente defensivos 47/. Se sefiald cue debfa examinarse cuida-
dosamente la cuestidn de si la prohibicidn deberia limitarse tan sdlo a los
efectos de radiacidn producidos vor medios no explosivos 4§/. Debia indicarse
expresamente en la convencidn que la prohibicidn de la difus:dn de material
radiactivo abarcaria las medidas adoptadas con fines defensivos 42/. Deberia
prohibirse la utilizacidn de barreras radiactivas en el territorio propio 59/.
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2.1 Definicidn de las armas radioldgicas

Se propuso, a los efectos del tratado, que la definicidn de las "armas
radioldgicas" incluyera los siguientes elementos: cualquier dispositivo,
incluidos cuwalguier arma o equipo que no fuera un dispositivo muclear explosivo,
concebido concretamente para utilizar material radiactivo mediante su disemina-
cidn; cualquier material radiactivo, que no fuera el producto de un dispositivo
explosivo nuclear, concebido concretamente para ser utilizado mediante su
diseminacidn; la destruccidn, los dafios o las lesiones serian causados mediante
la radiacidn generada por la desintegracidn de ese material jL/ Se consideré que
en la definicidn deberfan incluirse también las llamada: armas de haces de particulas,
que producen radiacidn por medios distintos quc la desintegracidn radiactiva j_/ Se
estimd también que las armas de haces de particulas debian tratarse separadamente
en otro contexto 53/. Para eliminar toda ambigiiedad sobre el método bélico con-
creto, se propuso que debia especilicarse que. la diseminacidén se produciria inde-
pendientemente de las explosiones nucleares Qﬁ/. Debia definirse exactamente
el concepto de "dispositivo nuclear explosivo" jﬁ/.

2.2 Actividades y obligaciones

Con respecto a las demds actividades de cada Hstado parte en el tratado que
podrian prohibirse, se propusieron las siguientes categorias: obligacidn de no
emplear deliberadamente, mediante su difusidn, ningin material radiactivo no
definido como armas radioldgica y no generado por un dispositivo nuclear explo-
sivo; obligacidn de no ayudar, alentar o inducir a ninguna persona, Estado, grupo
de Estados u organizacidn internacional a realizar cualquiera de las actividades
prohibidas porel tratadoj obligacidn de impedir la pérdida y prohibir y prevenir
la desviacidn de material radiactivo que podria utilizarse en armas radioldgicas
¥ cualesquiera actividades contrarias a las disposiciones del tratado en el
territorio del Estado o en cualquier lugar sometido a su jurisdiccidn o control 56/.
Se sugirid que la prohibicidn de la difusidn de material radiactivo abarcase
las medidas adoptadas con fines defensivos 57/. Deberfan tenerse-en cuenta
los ataques militares o los dafios causados deliberadamente en una guerra .a
reactores nucleares u otras instalaciones del ciclo del combustible nuclear,

y la prohibicidn deberia abarcar todas las instalaciones que tuvieran grandes
cantidades de sustancias radiactivas 58/. Deberia hacerse referencia-a la
Convencidn sobre la proteccidn fisica de los materiales mucleares 59/. Podria
estudiarse la aplicacidn de las sdlvaguardias del OIEA ég/.

La convencidn deberia dar garantias contra la desviacidn de material
radiactivo de instalaciones no sometidas a salvaguardias en los Bstados no
poseedores de armas nucleares, asi como en los Estados poseedores de armas
micleares 61/. La convencidn deberfa incluir disposiciones categdricas sobre
las obligaciones de todos los Estados miembros de promover el desarme nuclear,
impedir la amenaza de una guerra nuclear y mantener la paz y la seguridad
internacionales 62/.

2.3 Relacidn con otros tratados

.

Se propuso que no se interpretara ninguna de las disposiciones del tratado
en el sentido de limitar o reducir en modo alguno lag obligaciones contraidas
por cualquier Estado parte en virtud del Tratado sobre la no proliferacidn de
las armas nucleares, el Protocolo de Ginebra de 17 de junioc de 1925 o cualquier
norma vigente del derecho internacional relativo a los conflictos armados éﬁ/.
La mencidn de un tratado determinado podria crear dificultades a algunas
delegaciones 64/.
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3. Utilizacidn con fines pacificos

Se propuso cue las disposicioneg del tratado.no deberZon impedir .la utiliza-
cidn con fines pacificos de las fuentes de radiacidn provenientes de la desinte-
gracidén radiactiva, ni redundar en detrimento de ningin principio generalmente
reconocido ni noima. aplicable de derecho internacional referente a tal utiliza-
cidn 65/. El texto de la disposicidn deberia asegurar explicitamente la utiliza-
cidn con fines pacificos de la radiacidn proveniente de la desintegracidén radiac-
tiva, asi como el desarrollo y aplicacidn de programas nucleares com fines
pacificos, especialmente en los paises en desarrollo §§/.

4. Cumplimiento y verificacidn

Con respecto a la cuestidn del cumplimiento y la verificacidn, se propuso
que, para resolver cualquier problema que surgiera en relacidn con los objetivos
del tratado o su aplicacidn, las partes se comprometieran a consultarse mutua-
mente ¥ a cooperar entre si, asi como también mediante procedimientos interna-
cionales apropiados en el marco de las Naciones Unidas y de conformidad con
su Carta. Se previd la utilizacidn de los servicios de organismos internacionales
apropiados, asi como los de un comité consultivo de expertos. También se propuso
gue todo Bstado parte que tuviera motivos para creer que- cualquier- otro Estado par-
te obrase en violacidn de las obligaciones derivadas del tratado, podria presentar
una denuncia al Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, el cual podria
iniciar una investigacidn. Asimismo, se propuso que todo Estado parte deberia
comprometerse a cooperar en la realizacidn de cualquier investigacidn que pueda
iniciar el Consejo de Seguridad y a proporcionar asistencia o a prestar apoyo,
de conformidad con las disposiciones de la Carta de las ilaciones Unidas, a
cualquier.parte que lo pidiera, si el Consejo de Seguridad decidiese que esa Parte
habfa sido perjudicada o podia quedar perjudicada como resultado de una violacidn
del tratado 67/. Se expresd la opinidn de que el procedimiento de tramitacidn
de denuncias relacionado con el Consejo de Seguridad deberia ser considerado
insuficiente mientras los miembros permanentes pudieran ejercer su derecho de
veto §§/. Ll mecanismo de consulta y cooperacidn debia examinarse cuidadosa-
mente §2/. El procedimiento para convocar el Comité Consultivo de Expertos
deberia ser mds eficaz y reconocer mds poderes para el Depositario y para el
propio Comité 19/. Los procedimientos de consulta y cooperacidn deberian ser
mds concretos y eficaces., Las funciones y atribuciones del Comité Consultivo
y sus actividades deberian ser considerados como una primera medida antes de
presentar una denmuncia al Consejo de Seguridad ll/. Se expresaron dudas ante la
posibilidad de los procedimientos de queja y la funcidn del Consejo de Seguridad
fueran contrarios al principio de la igualdad de obligaciones y el principio de
que solamente las partes en un tratado tienen derecho a participar en su
ejecucidn lg/.

5 Otras disposiciones
5.1 Inmiendas

Se propuso que todo Estado parte podria proponer enmiendas al tratado por
conducto del Depositario. Una enmienda entraria en vigor cuando la mayoria de los
Estados partes hubieran depositado sus documentos de aceptacidn. A partir de ese

momento, en la fecha en que el Estado parte depositase su documento de
aceptacidn 73/.
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5.2 Duracidn y retiro

Se propuso que el tratado tuviera duracidn ilimitada. Cuando se pusieran en
peligro los intereses supremos de un Estado parte, é€ste tendria derecho a retirarse
del tratado notificdndolo previamente. De ese retiro deberia notificar a todas las
demds partes y al Consejo de Scguridad con una antelacidén de tres meses, Tal
notificacidn deberia incluir una exposicidn de los acontecimientos extraordina-
rios que, en opinidn de esa parte, hubieran puesto en peligro sus intereses
suprenos 76/.

5.3 Conferencias de revisidn

S¢ propuso que, transcurridos diez afios desde la entrada en vigor del tratado,
o antes si lo pidiera la mayoria de los Estados partes, deberia convocarse una
conierencia de revisidn, a {in de asegurarse de que sc estuvieran cumpliendo los
propdsitos del predmbulo y las disposiciones del tratado. In esa revisidn deberian
tenerse en cuenta cualesquiera novedades cientificas y tecnoldgicas que guardasen
relacidn con el tratado. A partir de ese momento, la mayoria de loc Dgtados
partes podria conseguir que se convocara una conferencia con los mismos objetivos,
81 no se hubiera convocado esa conferencia transcurrido un cierto tiempo, el
Depositario recabaria las opiniones de todos los Estados partes sobre su convoca-
cidn 12/. Se considerd que cinco afios después de la entrada en vigor del tratado
era un plazo mds apropiado para celebrar la primera conferencia de revisidn lé/.
Si no se hubiera convocado ninguna conferencia dentro de los diez afios siguientes
a la clausura de una precedente conferencia de revisidn, el Depositario recabaria las
opiniones de todos los Estados partes. Si un tercio o diez de los Estados partes,
si esta cantidad fuera menor, respondiesen afirmativamente, el Depositario convocaria
la conferencia 78/.

5.4 Adhesidn, ratificacidn, entrada en vigor, denositario

Se propuso que el tratado estuviera abierto a la firma de todos los Estados.
Todo Estado podria adherirse a €l en cualquier momento. Il tratado estaria sujeto
a ratificacidn por los Estados signatarios. Los instrumentos de ratificacidn o
de adhegidn se depositarian en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.
El tratado entraria en vigor una vez que se hubiera depositado un mimero convenido
de instrumentos de ratificacidn 12/. También se w»ropuso que el tratado entrase
en vigor una vez que se hubieran depositado 25 instrumentos de ratificacidn (incluidos
los de los Lstados poseedores de armas nucleares) QQ/.

5.5 Anexo

Se pronuso que, en un anexo que constituiria parte integrante del tratado, se
recogieran las funciones y el reglamento de un Comité Consultivo de Expertos 81/,
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ANEXO

Lista de referencias

Introduccidn

;/ Lag Naciones Unidas y el desarme, 1945-1970, publicacidn de las Naciones
Unidas, N¢ de venta: S.70.IX.1l, pig. 28.

2/ Resolucidn 2602 C‘(XXIV), por iniciativa de Malta.

j/ Actas Oficiales de la Comisidn de Désar&e, Suplemento para 1970, DC/233,
parr. 26; véase también el documento de trabajo CCD/291, presentado por los
Paises Bajos.

4/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigdsimo primer perfodo de
sesiones, Suplemento N2 27 iA7317275, anexo III} documento CCD7514, presentado
por 'la URSS. - 4 o

Ibid., Primera Comisidn (A/C.l/}l/Pﬁ.B? y 41), declaraoiones de los
Estados Unidos y de México. '

6/ Para mds detalles véase United Nations Yearbook; vol. 3, 1978, capitu-
los XVII y XVIIX; publicacidn de las Naciones Unidas, {9 de venta: E.79.IX.3.
Véanse también las resoluciones A/3%2/84 A y B. .

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, décimo periodo extraordinario
de sesiones, Suplemento N¢ 2 (4/S-10/2). '

8/ Propuestas idénticas presentadas por la URSS (CD/31) y los Estados Unidos
(CD/32), respectivamente.

Q/ Resolucidn 34/87 A, concertacidn de una convencién internacional que
prohiba el desarrollo, la produccidén, el almacenamiento y la utilizacidén de armas
radioldégicas; figura también en el documento CD/55. T

I. Declaraciones de caracier general

10/ Reino Unido, CD/PV.2, pig. 60; Italia, CD/PV.3, pdg. 18; Estados Unidos,
CD/FV,33, pdg. 12 y CD/FV.40, pdg. 10; Bélgica, CD/PV.76, pig. 18.

11/ longolia, CD/PV.12, pég. 11; URSS, CD/PV.40, pda. 7s Hungria, CD/PV.40,
pdg. 18; Republica Democrdtica Alemana, CD/FV.74, pdg. 13; Rumania, CD/PV.76,
pdg. 10; Polonia, CD/PV.76, pdg. 16; Egipto, CD/PV.77, pag. Gs Pakistdn, CD/PV.T77,
pag. 13. , :

12/ URSS, CD/PV.33, pdg. 17; Canadd, CD/BV.42, pig. 63 Bgipto, CD/PV.77, pig. 6.
13/ . hustralia, CD/PV,41, pdg. 93 Italia, CD/PV.42, pég. 7.

14/ Vongolia, CD/PV.44, pdg. 113 Suecia, CD/PV.63, pdg. 12; Hungris, CD/PV.68,
pdg. 223 Egipta, CD/PV.T7, pdg, 7.

15/ Canadd, CD/PV,74, pig. 9.
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Pakistdn, CD/PV.77, pdg. 16.

Bulgaria, CD/PV.45, pdg. 21.

Suecia, CD/FV.63, pig. 12.

Italia, CD/PV.74, pdg. 19.

Pakistdn, CD/PV.77, pdg. 14.

Pakistdn, CD/PV.77, pig. 17.

Pafses Bajos, CD/PV.76, pdg. 9; Italia, CD/FV.74, pdg. 19.
Bulgaria, CD/PV.46, pdg. 34.

'Jqpén,-CD/PV;?l, Page T

léxico, CD/PV.74, pdg. 20.
_Egipto, CD/PV.77, pig, 7; Pakistédn, CD/PV 77, pége 15.

_1/ Republlca Federal de Alémanla, CD/PV 41, pig. 173 Bulgarla, CD/PV.45,
pdg. 213 Australia, CD/PV.49, pig. 24,

BEgipto, CD/PV.T7, pig. 9.

29/ Pakistdn, CD/PV.77, pigs. 14 y 16.
30/ .Répﬁbliéa Federal de Alemania, CD/PV.41, pig. 17.
31/ Canadd, CD/PV.42, pig. 6.

32/ -Canadd, CB/PV.74, pig. -10,

33/ Italia, CD/PV.74, pdg. 19.
Pakistén, CD/PV.77, pdes. 15 y 16,
35/ Paises Bajos, CD/PV.76, pdg. 9.
36/ TURSS, CD/PV.40, pég. 9.

37/ Dstados Unidos, CD/PV.40, pig. 13.
38/ Italia, CD/PV.74, pdg. 19.

39/ Paises Bajos, CD/PV.76, pdge Te

EEE@BEE&EEE
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II. Propuestas especificas

40/ Hungrfa, CD/40.
41/ Suecia, CD/PV.63, pig. 12; Egipto, CD/PV.77, pig. ©.
42/. Bélgica, CD/PV.76, pdg. 20.

43/ Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/31, CD/32,
articulo I.

44/ TURSS, CD/PV.40, pig. 93 Estados Unidos, CD/PV.40, pig. 12.°

45/ Suecia, CD/PV.63, pig. 133 Paises Bajos, CD/PV.76, pig. 93 Egipto,
CD/PV.77, pég. 8.



CD/104
Anexo
pagina 3

‘Bélgica, CD/PV.76, pag. 19.
Bélgica, CD/PV.76, pige 19.
Pakistéﬁ,‘CD/PV.i%, pag. 16.
Suecia, CD/PV.63, pig. 13.
Paises Bajos, CD/PV.76, pdg. 8.

.Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/31 CD/32,
IT.

Suecia, CD/PV.63, pég. 12; México,. CD/PV.74, pig. 21; Egipto, CD/PV.77,
Pakistdn, CD/PV.77, pdg. 16.

Pafses Bajos, CD/PV.76, pig. 8.
Paises Bajos, CD/PV.76, pdg. T.
Suecia, CD/PV.63, pdg. 12.

Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/31, CD/32,
s 111, IV y VI,

Suecia, CD/PV.63, pdg. 13.

Suecia, CD/FV.63, pdg. 13; Bélgica, CD/PV.76, pdg. 20.

Suecia, CD/PV.63, pdg. 13; Italia, CD/PV.74, pdg. 19; Paises Bajos,
Page e

Suecia, CD/PV.63, pdg. 14.

Pakistdn, CD/PV.77, pdg. 16.

Pakistdn, CD/PV.77, pdg. 17.

Propuesta conjunta de los Lstados Unidos y la URSS, CD/31, CD/32,
o VII,

Pakistdn, CD/PV.77, pdg. 17.
Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/31, CD/32, parr. V.
Italia, CD/PV.74, pdg. 19; Egipto, CD/PV.77, pdg. 93 Pakistdn, CD/PV.77,

articu
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Declaracidn conjunta de los Estados Unldos y la URSS, CD/}l CD/32,
II; Pafses Bajos, CD/PV.76, pdgs. 9 y 10.

Suecia, CD/PV.63, pdg. 14.

Italia, CD/PV.74, pdg. 19.

Bélgica, CD/PV.76, pigs. 20 y 2l.

Egipto, CD/PV.77, pdg. 8.

Egipto, CD/PV.77, pdgs. 8 y 93 Pakistdn, CD/PV.77, pdg. 16.

Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/31, CD/32, parr. IX.

parr.
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Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/}l, GD/32, parr.
Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/}l, CD/32, parr.

Suecia, CD/PV.63, pdg. 14; Paises Bajos, CD/PV.76, pig. 10; Egipto,
Pége 9.

Pafses Bajos, CD/PV.76, pdg. 10. . .
Repdblica Democrdtica Alemama, CD/42, pdrr. 1.
Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS,NCD/BI, CD/32,

REE

CD/FV.
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pédrr. XII.
80/ Repdblica Democrdtica Alemana, CD/42, pdrr. II.

§l/ Propuesta conjunta de los Estados Unidos y la URSS, CD/31, CD/32,
parr. VIII y anexo.

X.
XI,



